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MELCom International: Middle East Libraries Committee,
The European Association of Middle East Librarians

Sara Yontan Musnik

Dear Colleagues,

I would like to make my way to the Journal of Turkish librarianship with a short
text in English, introduction myself indirectly by telling you about a professional
organisation known as MELCom to which | devote a significant part of my ener-
gy and time. In the future I hope to tell you about other such activities and build
a bridge between colleagues in Turkey and elsewhere.

*xxk

MELCom is the acronym of the Middle East Libraries Committee. It was fo-
unded in the UK in the second half of 1960s, following the expansion of Middle
Eastern studies in the Britain. It was an era whereby new libraries and new col-
lections were established while existing libraries were receiving more resources
to develop their holdings. In order to «unite forces» so to speak, an official report
recommended the creation of inter-university library committees to work in co-
ordination in order to cover the needs of both scholars and students specialized in
Middle Eastern studies.

The two names that must be mentioned as the first organizers of this committe-
e are Professors J.D. Pearson and Derek Hopwood, respectively Librarian of the
School of Oriental and African Studies (SOAS) in London and Middle East Bibli-
ographer at St. Antony's College in Oxford at the time.

The committee met in 1967 in Cambridge for the first time and since then
has met regularly twice a year.

The international contacts of the MELCom librarians through the years led
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to a meeting outside the UK, in Aix-en-Provence (France) in 1979 whereby
MELCom International was conceived. It has since met annually both in Euro-
pe and elsewhere. The British committee known as MELCom UK remains ho-
wever an important component of MELCom International.

MELCom International has celebrated its 30th anniversary in Oxford last Ju-
ne in presence of Derek Hopwood who was president between 1980 and 1990.
During the following decades, that is until 2008, other scholar librarians, specia-
lists of the Middle East such as Jan Just Witkam (Leiden University), Frederic
Bauden (Univeriste de Liege), Arnoud Vrolijk (Leiden University) have success-
fully chaired the committee. At present the head of the organisation is Helga
Rebhan, in charge ofthe Oriental and East Asian Department at the Bavarian Sta-
te Library of Munich. The Board of MELCom International includes a secretary,
myself (Paris) and a treasurer (Mastan Ebtehaj, Oxford), each of whom holds a
post in a different European country according to the committee's constitution.

MELCom International, the European Association of Middle East Librari-
ans, is a non-governmental organization, devoted to promoting co-operation
among individuals and institutions in Europe, the Middle East and throughout the
world concerned with all aspects of Middle East librarianship, book collecting,
the book trade and publishing. The Middle East has been defined for this purpo-
se as meaning the Arab world, Turkey, Cyprus, Israel (but excluding Hebraica
and Judaica), Iran, Afghanistan and the Muslim and Turkic peoples ofthe former
Soviet Union.

Even ifthe main function of MELCom Internation has been to provide a fo-
rum for personal contact, discussion and exchange of information and ideas
among European Middle East library specialists, bibliographers and publishers, a
three-day conference is regularly held, serving as a more formal platform for the
professional experiences. MELCom International tries to achieve these aims in an
atmosphere that is both scientific and informal.

The yearly three day conference takes place in a different country every ye-
ar and whenever possible takes turns between Europe and the area under $tudy
Recently, in 2006, it was organized in Istanbul and was hosted by the Ottoman
Bank Research Center and Archives. Traditionally the conference presentations
cover topics that vary from manuscript and rare books to collection development
policies, from library history to new technologies and the three-day programme
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includes visits to local libraries and documentation centers. Papers may be pre-
sented either in English or in French, the two official languages of MELCom In-
ternational.

Although there are regular participants to MELCom International, there is no
formal membership structure. Attendees are of course librarians and archivists
but also researchers and information officers, bibliographers, booksellers, bibli-
ophiles and anyone interested in information sources concerning the Middle Eas-
tern studies from all over the world. So far we have had colleagues from Algeri-
a, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Canada, Denmark,
Egypt, France, Germany, Indonesia, Iraq, Iran, Israel, Italy, Jordan, Lebanon, Mo-
rocco, The Netherlands, Poland, Russia, Saudi Arabia, Spain, Switzerland, Ta-
tarstan, Turkey, United Arab Emirates, United Kingdom, United States...

The next two conferences will take place in Kazan, Republic of Tatarstan
(22-25 June 2009) and the following spring in Cordoba, Spain.

Those who are interested injoining us in Kazan are invited to visit the Com-
mittee's website where a first circular and a call for papers will be posted by mid
December 2008. Alternately, it is recommended to subscribe to a professional
discussion list which deals with matters related to Middle Eastern studies only
(including librarianship) and administered by the present chair of MELCom UK,
Paul Auchterlonie ofthe University of Exeter tibrary.

We look forward to having more participation from Turkey and to seeing our
Turkish colleagues with us.

* More information on past conferences and their programmes (past conferences), on how to subscribe to the
professional discussion list (useful links) and on the upcoming conferences may be found:
http://www.sant.ox.ac.uk/ext/melcomintl/index.shtml
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Erinsal, ismail E.

Osmanl Vakif Kituphaneleri: Tarihi Gelisimi ve Organizasyonu. An-
kara: Turk Tarih Kurumu, 2008, 22, 775 s. ISBN 978-975162051-4

Prof. Dr. ismail E.Eriinsal'in Tiirk Kiitiipha-
neleri Tarihi 1l: Kurulustan Tanzimat'a Kadar
Osmanh Vakif Kituphaneleri isimli Osmanli va-
kif kitlphaneleri konusunda, birincil belgelere
dayanarak hazirladigi ve ilk baskisi 1988, ikinci
baskisi 1991 yilinda yayinlanan kitabi, bu alanda
bilinmeyenleri ortaya koydugu gibi, yaygin ve
tekrarlanan yanhslari da diizelterek, alandaki bu-
yuk boslugu doldurmus, ilim adamlarinin basvur-
dugu 6nemli bir kaynak olmustur.

Osmanh Vakif Kutlphaneleri adli eser ise,
arsivlerde yeni acilan fonlardan saglanan yeni
belgelerle ve diger kaynaklarla zenginlestirildigi
gibi, Tanzimat sonrasinda kurulan vakif kittpha-
neleri konusunda da yeni bilgiler vermektedir.

Kitap, Ortacag Islam diinyasinda kiitiphanelerin ele alindi§i “Giris” (s.1-74)
, Osmanli vakif kitiiphanelerinin tarihi gelisiminin anlatildigi 1. Bélim (s.75-
293) ve vakifkitiphanelerinin teskilati bashkli 1. Bolim (s. 294-550) ile Sonug,
Ekler, Bibliyografya ve Dizin béliimlerinden olusmaktadir. Ortacag islam kiitiip-
hanelerinin ele alindig kisim, muellif tarafindan her ne kadar “...agirlikli olarak
arastirmactlarin ortaya gikardiklari bilgileri nakletmekten ibarettir. Bu bakimdan
orijinal bir yoni yoktur. ” (s.XVII ) diye degerlendirilse de ingilizce, Arapca,
Fransizca, Farsca, Almanca ve Tirkge pek ¢cok kaynaktan yararlanilarak hazirlan-
mistir ve Osmanli kiitiphanelerinin dayandigi kilttrel zemini ifade etmesi baki-
mindan da ayri bir 6nem tasimaktadir.

Osmanli vakif kiitiphanelerinin battn yonleriyle ele alindidi kitaptan, vakif
kuttphanelerinin seyrini; nasil, kimler tarafindan kuruldugunu, nasil yonetilmek
istendigini, uygulamada aksayan yonleri, modernlesme dénemiyle birlikte yasa-
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nan degisimi, kituphanecilerin degisen statulerini, kiituphane binalarinin ve do-
nanimlarinin nasil oldugunu 6grenmekteyiz.

Kitap, zengin bir kaynakgaya sahiptir. Bu kaynakcada, kitap ve makaleler
yaninda, Basbakanlik Osmanli Arsivi ile Topkapi Saray1 Arsivi'nden cesitli bel-
geler, Ser'i Siciller, kitlphane kataloglari ve cesitli kiitiphane ve arsivlerde tes-
bit edilmis vakfiyeler bulunmaktadir. 1988 yilinda yayinlanan kitapta 217 vakfi-
ye kullaniimigken, bu kitapta 324 vakfiyenin yer almasi, galismanin zengin iceri-
gini ifade eden bir baska unsurdur. Ayrica, ekler bélimiinde hem orijinali hem de
cevrim yazisi bulunan belgeler, kittiphane tarihimiz agisindan dnemli 6rnekler-
dir.

Prof. Dr. Ismail Eriinsal'in otuz yillik cahismasinin iiriinii olan bu kitabin, kii-
tlphaneciler i¢in ¢cok degerli ve vazgecilemez bir kaynak oldugu asikardir.

Tdba Cavdar

Marmara Universitesi

Bilgi ve Belge Yonetimi Bolimu
tcavdar@istanbul.edu.tr
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Manguel, Alberto.

Geceleyin Kitiiphane. Cev. Dilek Sendil. istanbul: Yapi Kredi Yayin-
lari, 2008. 295 s. ; 21 sm. ISBN: 978-975-08-1477-8. Bibliyografya
ve dizin var.

“Eger Kutuphane Evrenin Aynasiysa, 0 za-
man katalog da o aynanin yansimasidir.”
(Alberto Manguel)

Kituphanesindeki her bir kitap icin; “Bitin
dertleri defeden hakiki ve musfik dost”. demistir.
(Abdullatif Celebi)

Alberto Manguel; okuma, kitap ve kittiphane
ile ilgili yayinlarina “Geceleyin Ktliphane™ ile de-
vam ediyor. Fransa'daki evinde kurdugu 30 bin ki-
taplhik kituphanesinden yola cikarak degisik k-
tlphanelerin tarihsel gelisimi, olusumu, katalogla-
ma ve siniflama sistemleri hakkinda bilgi vermek-
tedir. Yazar; evindeki kuttiphane ekseni etrafinda kittiphaneleri; Mit olarak kutip-
hane, Dizen olarak kittiphane, Mekan olarak kiitiiphane, Golge olarak kiitiiphane
v.b. basliklar altinda anlatiyor. Kitapta; iskenderiye Kiitiiphanesi, Kongre Kitiipha-
nesi, British Museum Kutuphanesi, Kolombiya'nin kirsal bélgelerinde bir “esekli
kutuphane” v.b. fotograflariyla yer aliyor.

Dilek Sendil tarafindan cevirisi yapilan Geceleyin Kituphane; kitapseverler
ve kutliphaneciler tarafindan zevkle okunup, bilgi edinilecek, ayni zamanda k-
tlphanecilik alaninda gegmisten gelecege 151k tutacak bir kitaptir.

Filiz Erten Mazlum
Turkiye Bilimler Akademisi Kituphanesi
filiz@ist.tuba.gov.tr
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Zivkovic Zoran

Baska Zaman Kitiiphaneleri. Cev: Cumhur Orancl. istanbul: istik-
lal Kaltdr ve Turizm Hizmetleri, 2006, 131 s. ISBN 975611514-9

Postmodern fantezi tlrtndn dinya Gzerinde-
ki en 6nemli yapitlarindan biri olarak kabul edi-
len “Baska Zaman Kiittiphaneleri”” Sirp Edebiya-
tinin 6nde gelen yazarlarindan olan ve 2003 yilin-
da Dunya Fantezi Odiili'ne deger bulunan Zoran
Zivkovic tarafindan kaleme alinmis.

Kitabl Turkce'ye kazandiran yayinevi tara-
findan “mozaik roman” olarak tanimlanan Kitap-
ta i¢ ice gegmis 6 dykuye yer verilmis. Gelecekte
bir glin yazacadi romanlara bir web sitesinde rast-
layan bir yazardan, posta kutusunda surekli ola-
rak kalin ciltli kitaplar bulan ve evini bu kitaplar-
la dolduran yalniz bir adama, diinya lizerinde ya-
samis ve yasamakta olan tum insanlarin 6zgec-
mislerinden olusan bir arsive, cehennemde sonsu-

za dek kitap okumaya mahkum olan bir gtinahkara, butun diinya kitaplarini icin-
de barindiran kigik bir kitaba ve kittiphanesinin rafinda karsisina ¢ikan karton
ciltli bir kitabr yok etmeye ¢alisan bir eski kitap koleksiyoncusuna kadar olduk-
ca farkl renkte dykileri okuyunca kendinizi “alacakaranlik kusaginda” hissede-
bilir veya Alfred J. Hitchcock'un sabirlari zorlayan surukleyici filmlerini izlerken
yasadiginiz duygulari animsayabilirsiniz.

M. Tayfun GULLE
Kutlphane Mudurd

Ihracati Gelistirme Etiid Merkezi
IGEME

tayfung@igeme.gov.tr
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Online Market Research 2007

Geneva: International Trade Center UNCTAD WTO/ Trade Information Section Ge-
neva: Switzerland, 2008. [CD] http://www.intracen.org ; itcreg@intracen.org

CD, Uluslararas! Ticaret Merkezi'nin Ticari Bilgi Bolumu tarafindan hazirlan-
mistir. 1.000'den fazla secilmis kaynagin yer aldigi bir bibliyografya niteligindeki
CD'de gelismekte olan ve gecis ekonomilerine sahip tlkelerdeki KOBI'lerle iligkili
olan ve dikkate deger online pazar arastirma raporlarina kolay erisim saglanarak ti-
careti gelistirme kuruluslarinin desteklemesi amaclanmaktadir. Secilen pazar incele-
me raporlarinin ticareti gelistirme kuruluslari, ithalati gelistirme birimleri ve arastir-
ma enstitdleri gibi ¢esitli uluslararasi, bolgesel ve ulusal kuruluslar tarafindan yayim-
lanmis oldugu belirtilmektedir.

Ozellikle KOBI'leri online pazar arastirmasi yapmaya alistirmak amaciyla ha-
zirlanan CD'de raporlar, Uriinler/ Sektorler ve Hizmetler olarak 2 ana baslik altinda
listelenmektedir.

Urlinler/ Sektorler Boliimi; Tarim, Kimyasallar ve Eczacilik Uriinleri, Yaratici
Endustriler, Balik ve Balikgihk Urtinleri, Gida ve icecekler, Deri ve Deri Uriinleri,
Mekanik ve Yan Sanayi, Metaller ve Mineraller, Organik Gida, Tekstil ve Hazir Gi-
yim, Agac ve Agac Uriinleri, Diger olmak tizere 13 alt basliktan olusmaktadir.

Hizmetler Bolimi: Hizmetler, Miteahhitlik ve Muhendislik Hizmetleri, Ekolo-
jik Hizmetler, Turizm ve Seyahat Hizmetleri, Dider olmak (izere 5 alt basliktan olus-
maktadir.

SITC siniflandirma sistemine gore hazirlanan Bibliyografya'da yer alan raporla-
rin tanitimi katalog karti diizenine gore sirasiyla yayin adi, yayin yeri, yayin tarihi ve
sayfa bilgileri ile baslamakta olup, tam metin erisim baglantilari aktif olarak veril-
mektedir. Kisa bir 6zden sonra anahtar kelimeler, yayin dili ve yayinci kurulusun ay-
rintih iletisim bilgileri ile katalog bilgisi tamamlanmaktadir.

Raporlar yayin diline gore ingilizce, Fransizca veya ispanyolca olarak tanitil-
makta olup, bu (g dilin disinda yayimlananlarin hepsi ingilizce olarak tanitilmis ve
ana dilleri ayrica belirtilmektedir.

Ekonomik dar bogazlarin siklikla yasanmakta oldugu giinimiiz ortaminda ticari
bilgiyi kullanarak is yapma aliskanhginin tilkemizde yerlestirilmesine katki saglama-
s acisindan dikkate deger bir arastirma kaynagi oldugu disuntlmektedir.

M. Tayfun GULLE

Kutlphane Miduri

ihracati Gelistirme Etiid Merkezi
IGEME

tayfung@igeme.gov.tr
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Dil ve Tarih Cografya Fakultesi ve Turkiye'de Beser? Bilimlerin Yeniden
Insasi: Elli Portre

Yay. Haz. Remzi Demir, Dogan Atilgan. Ankara: Ankara Universite-
si Yayinlari, 2008, 118 s. ISBN

Biyografi arastirmaciliginin ya da yazarligin
ne kadar zor bir is oldugunu bu isle ugrasanlar bilir.
Bu zorlugu dikkate alarak tanitmak istedigimiz ki-
tabin bashdimnin uzun olmasina ve igerigini yansit-
masinda zorlanmasina, giris, gelisme ve eserlerin
verilis bicimi ile biyografi yazim formatina uygun
olmamasina ragmen, bu kitap, basta ilgili kurum ve
bilgi merkezleri olmak tzere bitin meslektaslari-
mizin incelemesi ve mimkiinse okumasi gereken
onemli biyografi kitaplarindan birisidir.
Biyografi; Ankara Universitesi'ne, Dil ve Ta-
rih-Cografya Fakultesi'ne, Turk bilim yasamina,
Cumbhuriyete, aydinlanma cabalarimiza, Tirkiye
sevdasina adanmis, elli portrenin resmini yansit-
maktadir. iginde biyografileri yer alan degerli ve
saygin bilim adamlarimiz; Mehmet Necati Lugal,
Besim Atalay, Mehmet Semsettin Gunaltay, Ismayil Hakki Baltacioglu, Mehmed
Fuat Kopruli, Yusuf Hikmet Bayur, Agop Dilacar, Nusret Hizir, Remzi Oguz Arik,
Abdtlbaki Golpinarh, Sevket Aziz Kansu, Akdes Nimet Kurat, Suut Kemal Yetkin,
Hasan Tahsin Banguoglu, Enver Ziya Karal, Muzaffer Serif Basoglu, Pertev Naili
Boratav, Saadet Cagatay, Mehmet Karasan, Afet inan, Bekir Sitki Baykal, Niyazi
Berkes, Bedrettin Tuncel, Behice Boran, Hamdi Ragip Atademir, Ekrem Akurgal,
Aydin Sayili, Sedat Alp, Mustafa Akdag, Osman Turan, Orhan Burian, Azra Erhat,
Muzaffer Stileyman Senyiirek, Tahsin Ozgiic, Mehmet Altay Kéymen, Halil inal-
cik, Nermin Erdentugd, Suat Sinanoglu, Orhan Acipayamli, Mibeccel Belik Kiray,
ilhan Basgtz, Osman Ersoy, Sevim Tekeli, Bahaeddin Ogel, Serafettin Turan, Mi-
bahat Turker Kiiyel, Metin And, Sedat Veyis Ornek, Dogan Aksan, Turgut Ozak-
man'dir.
Kitabin hazirlanmasinda emegi gegen, basta, Prof. Dr. Remzi Demir ve Prof.
Dr. Dogan Atilgan olmak lizere, herkese tesekkir bor¢luyuz.
Ahmet KARATAS
Kutlphane Mudurd
Ankara Universitesi Fen Fakiiltesi
Ahmet.Karatas@science.ankara.edu.tr
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Cumhuriyet ve Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi: Uluslararasi Sempozyum
Bildirileri, 14-16 Mayis 2008

Yay. Haz. Remzi Demir, Dogan Atilgan. Ankara: Ankara Universitesi
Yayinlari, 2008. 244 sayfa. ISBN

Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi (DTCF), ku-
ruldugu yildan giinimize kadar, Cumhuriyet ile
seckinlesen Atatlrk Tlrkiye'sine ve aydinlanma
cabalarina ciddi katkilarda bulunmus, fakilteleri-
mizden 6nde gelenidir. 2007-2008 yili egitim ve
ogretim donemi etkinlikleri cercevesinde “Cum-
huriyet ve Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi” adli
sempozyumda sunulan bildiriler, ayni bashk al-
tinda Prof. Dr. Remzi Demir ve Prof. Dr. Dogan
Atilgan tarafindan yayina hazirlanmistir. Kitap,
icinde yer alan yazilarin Cumhuriyet'e ve Ata-
turk'e dykinmesi yaninda, Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi'nin Tirk egitim tarihi icindeki yerini,
tarihsel rollindi, sureglerini ¢ok iyi fotograflamasi
nedeniyle Ankara Universitesi tarafindan son yillarda yayimlanan en nitelikli ya-
yinlardandir.

Dort bélimden olusan kitabin icinde: DTCF, Gegmisi ve Gelecegi, Bilginler
ve Yapitlar; Bélimler ve Anabilim Dallari, Digerleri; giiniimiiziin saygin 6gretim
uyelerini ve dustincelerini yansitmaktadir. Prof. Dr. Serafettin Turan, Prof. Dr.
Dogan Aksan, Prof. Dr. Hamza Zilfikar, Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, Prof. Dr.
Kurtulus Kayali, Prof. Dr. Remzi Demir, Prof. Dr. Dodan Atilgan, Dog. Dr. Nese
Ozden, Doc. Dr. Nevin Karabela, Dog. Dr. Ulvi Keser, Prof. Dr. Melek Dosay
Gokdogan, Dog. Dr. Yavuz Unat, Prof. Dr. Erdogan Akkan, Prof. Dr. Sevda Se-
ner, Prof. Dr. Unal Aytiir, Prof. Dr. Sabri Bilytikdiivenci, Prof. Dr. Hayriye Erbas,
Prof. Dr. Belgin Elbir, Aras. Gor. Derya Adalar, Dr. Roida Rzayeva, Dr. Elmira
Memmedova, anilan Kitapta yer alan degerli bilim insanlaridir.
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iCINDEKILER:
DTCF, GECMISi VE GELECEGI

“Turk Aydinlanmasinda Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'nin Yeri”/ Prof. Dr.
Serafettin TURAN

“Cumhuriyetle Baslayan Dil Calismalari ve Dil ve Tarih-Cografya Fakiilte-
si'nin Katkilar1”/ Prof. Dr. Dogan AKSAN

“Gunes Dili Teorisi ve Turkcenin Sadelestirilmesindeki Yeri”/ Prof. Dr.
Hamza ZULFIKAR

“Cumbhuriyet Donemi Kiltlr Politikasinda Tlrk Dilinin Yeri”/ Prof. Dr. Zey-
nep KORKMAZ

“1940-1950 Yillar1 Arasinda Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'ndeki Sosyal
Bilimler Calismalari Uzerine Bir Degerlendirme Denemesi”/ Prof. Dr. Kurtulus
KAYALI

“Yeni DTCF, Bir Yapisal Dontstim Onerisi”/ Prof. Dr. Remzi DEMIR

“Cumbhuriyet'in 85. Yilinda Yayinciligimiz ve Dil ve Tarih-Cografya Fakul-
tesi Yayinlari”/ Prof Dr. Dogan ATILGAN

“Tlrk Tarih Tezi Atatiirk ve Cumhuriyeti”’/ Dog. Dr. Nese OZDEN

BILGINLER VE YAPITLAR

“Naim Hazim Onat ve Mukayeseli Dil Calismalari”/ Dog. Dr. Nevin KARA-
BELA

“Cumhuriyet Dénemi Turk Tarihgiliginin Bilim Abidesi: Ordinaryis Profe-
sor Doktor Enver Ziya Karal”/ Dog. Dr. Ulvi KESER

“Turk ve Diinya Bilim Tarihi Arastirmalarinda Aydin Sayil”’/ Prof. Dr. Me-
lek Dosay GOKDOGAN
“Prof. Dr. Sevim Tekeli ve Bilim Tarihine Katkilari”/ Dog. Dr. Yavuz UNAT

BOLUMLER VE ANABILiM DALLARI

“Cografya Biliminin Gelisim Sirecinde Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi
Cografya Bolumu™/ Prof. Dr. Erdogan AKKAN

“Tiyatro Bilimi ve Egitiminde DTCF Tiyatro Boliimiiniin Oncii Rolii”/ Prof.
Dr. Sevda SENER

“Ingiliz Dili ve Edebiyati ve Cumhuriyet”/ Prof. Dr. Unal AYTUR
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“Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi'nde Diinden Bugiine Felsefi Yansimalar”/
Prof. Dr. Sabri BUYUKDUVENCI

“Universite-Toplum iliskisi Baglaminda DTCF ve Sosyoloji/ Prof. Dr. Hay-
riye ERBAS

“Uzakbati'ya Acilan Bir Pencere: Amerikan Kiiltir( ve Edebiyati”/ Prof. Dr.
Belgin ELBIR

“Son On Yilda Arap Dili ve Edebiyati Anabilim Dali (1998-2008)"/ Aras.
Gor. Derya ADALAR

DIGERLERI
“Mustafa Kemal Atatirk ve Kilturel Modernlesmede Egitim” / Dr. Roida
RZAYEVA
“Ankara Universitesi ve Azerbaycanh Aydinlar” / Dr. EImira Memmedova
S6zlin anlamsiz kalacagi noktanin kitabin icindekilerini yazmak oldugunu ve
daha da etkileyici olacak unsurun kitabi okumakta oldugunu distiniiyorum. He-
pinize iyi okumalar.
Ahmet KARATAS
Kutlphane Mudurd
Ankara Universitesi Fen Fakiiltesi
Ahmet.Karatas@science.ankara.edu.tr
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